Mamser'l

Kategorie: Pozostate hasta

Zdrobniata forma pochodzacego z hebrajskiego stowa ,mamser”,
ktére w przedwojennym tédzkim zydowskim stowniku gwarowym
oznaczato ,maty dodatek”.

W jezyku ztodziei wyrazenie ,Unterwerfen a mamserl ” znaczyto
tyle co , przypisac¢ cos komus”, ,przypisa¢ komus niestusznie wine”.

W getcie wyrazenie ,mamserl” uzywane byto tylko w kuchniach i
oznaczato banke, ktéra nie posiadata konkretnej miary, ale byta
mniejsza od normalnych baniek z konkretng miarg.

Przy dostawie obiadéw z kuchni do resortéw pracy lub urzedow
uzywano zamknietych baniek, ktére miaty okreslong pojemnosc.
Jesli przyktadowo jakis resort miat 200 robotnikéw, ktérzy
konsumowali 140 litréw zupy, a to zupa byta wysytana w trzech
bankach, a mianowicie, dwie po 50 i jedna 40-litrowa. Poniewaz
jednak liczba robotnikdw nie byta stata i przystana zupa nie
wystarczata, donoszono na wszelki wypadek w matej bahce
.dodatek”, ktory ,,wydzielaczka” musiata doktadnie wyliczyc.

Ta mata banka na dodatek nazywana byta ,,mamserl”.

J6zef Zelkowicz

Przypisy

1 Wspoétczesny zapis: ,,Unterwarfn a mamzerl”(jid.).
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